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Kitzur Hilchos Yerushalmi - Halacha derived from Gemara Yerushalmi

- Maamarei Mordechai
Tefilla

One sits before prayer and says, 70°2 "¢ WX “Praised is those who sit in Your house...”
and after prayer he says 739 n& 07 12%° Tpw 179 278 I8 “However, the righteous will
give thanks to your name, the upright shall linger in your presence.”

One should not daven behind a shul. The preferred place to daven, even alone, is in a
shul. It is preferred to daven with a minyan.

Beis Kenesses / Beis Midrash

A shul should have two sets of doors (antechamber) to enter into the sanctuary. A double
door entrance without an antechamber suffices.

One walks quickly to shul but slowly upon leaving.
Dreams

One who sees a bad dream should say:
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“May it be Your will, from before You, Hashem, my Lord, and my forefather’s Lord, that all my
dreams that | dreamed, in this night or in any other night, whether | dreamed or others dreamed
about me, if they are good they should be fulfilled for me in enjoyment and joy, blessing and life.
If they are something else then, just as You turned bitter water to sweet waters, the waters of
Yericho to sweet ones through Elisha, and the curse of the son of Bedr to a blessing, so may You
turn all bad dreams, including what others dreamed about me, to good, blessing, healing, life, joy
and enjoyment, and peace. ‘You turned my wailing into a dance, you opened my sackcloth and
girded me with joy. So that the liver may sing to You and never be silent; Hashem, my Lord, |
shall eternally thank You! Hashem, your Lord, refused to listen to Balaam, Hashem, your Lord,
turned curse into blessing since Hashem, your Lord loves you. Then the maiden will rejoice in
dance, young and old men together; | shall turn their mourning to enjoyment and I shall console
them and give them joy out of their hurt.



